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YBOA Y UNTAIGE

Ana StiSovi¢ Milovanovié

PISAC KAO VEST DANA?

Intervju je, za teoreticare, oblik dokumentarne knjizevnosti, kojom se, u
izvesnom smislu, ozivljava omiljena helenska forma dijaloga. U¢esnici inter-
vjua su, svaki iz svojih razloga, spremni da se u svemu sloZe, ili da takav dija-
log bude provoktivno preispitivanje, pa i neslaganje. Dobar intervju nije uslov-
lien samo aktuelno3¢u, vec i izborom teme. Dobar interviju je, za paZljive istra-
zivaCe, dokument par excellance — svedoCanstvo o determinantama vremena i
ljudi koji su vreme obelezili.

U sagledavanju stvaralackog portreta umetnika, intervjui su vrlo zanim-
ljiva, ,,0sobita grada®, koja (ako se izjave za medije prate u dugom vremen-
skom rasponu), moze osvetliti razli¢ite fenomene, ne uvek i do kraja eksplici-
rane u knjizevnom delu: biografiju pisca, uporista i korene stvaranja, odnos
prema pojavnostima istorijskih ili Zivotnih realija, poeti¢ke metamorfoze, li¢nu
percepiciju ili preispitivanje vrednosti stvorenog. Pisac je samo jedan od mno-
gih tumaca svoga dela, no moZze biti vazan putovoda ka skrivnicama znadenja,
koja nisu ocigledna, tendenciozna, ili su, u delatnoj igri mistifikacije, ostala
neotkrivena ¢italackom poimanju.

Pazljivom analizom intervjua, lako se dolazi i do osnovnih postulata inter-
subjektivne metode, kojoj je legitimnost dao Bahtin, a potvrdili teoreti¢ari pos-
tmoderne. Kristeva insistira na mnogoglasju subjektivnih recepcija znagenja i
vrednosti knjizevnog dela, u kojem je i glas pisca dragocen. U zbiru pojedi-
nacnih tumacenja, kazu i poststrukturalisti, u skupu efekata i dozivljaja knji-
Zevnog teksta, ukoliko ih objedinjujemo, nalazi se i ono $to bi bilo najblize
objektivnoj istini o vrednostima i znaéenju/lite;af/ne tvorevine.

8 Tekst je predgovor knjizi izabranih intervjua Milisava Saviéa, Bandit i profesor (priredila dr
Ana StiSovi¢ Milovanovi¢, izdavaé Centar za kulturu ,,Gradac®, Raska, 2020)
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Intencija knjige izabranih intervjua Milisava Savi¢a nalazi se na tragu
takvih promisljanja. Iz obimne pisane grade, saCinjen je izbor piscevih inter-
vjua koji su grupisani po temama (Biografija, Knjizevna dela, KnjiZevni
poslovi, Zavicaj), a segmenti razgovora slozeni hronoloski. Namera je bila da
se ovim postupkom pruZi §to precizniji uvid u dugogodisnji knjizevni rad, ali i
u pis¢ev angazman u knjizevnom, pa i drustvenom Zivotu, sa dva zanimljiva i
ne uvek sonantna stanovista: koliko u onom $to pisac govori, toliko i u na¢inu
na koji se postavljaju pitanja.

Nekad su pitanja ozbiljno promisljanje o knjizevnom tekstu, u formi krat-
kih eseja, ili insistiranje na razja$njenju poetickih postulata pisca — problema-
tizovani iskazi, koji daju prostora za literarni dijalog. Nekad su odraz li¢nih
afiniteta novinara ili dnevnopoliti¢kih tema. To je, u ovom izboru, jedan od
fenomena koji je implicitan, ali veoma vaZan sa stanovista recepcije knjizev-
nog teksta — da li je, i kada, pisac vest dana? U kojoj meri se i zasto, javnosti
predstavlja ,,lik i delo* umetnika, i sa kojom namerom?

Upravo stoga, u izbor su usli Savievi razgovori koji su vodeni i za knji-
Jevne listove (Kwjizevne novine, Osvit,Stvaranje, Polja,KnjiZevne novine,
MAK, Svet reci, Knjizevni magazin, Delo, Eckermann), dnevne listove (Poli-
tika, Vecernje novosti, Blic, Oktobar,Politika ekspres, Narodne novine, Glas
Podrinja,Toplickr vesti, Borba, Srpska re¢,Nasa borba, Dnevnik, Pobjeda, Vi-
Jjesti, Danas, Vreme, Vranjske novine) ili nedeljnike (Intervju, NIN,Stav, Zur-
nalist, Duga,Indeks, Srpska rec, Zena).

Zajedni¢ki imenitelj ovih intervjua je, za priredivaca, bio vaZzan: oni su
autorizovani. I zbog toga, brojni audio i video zapisi pisCevih razgovora za
elektronske medije nisu mogli uéi u ovaj izbor.

Najraniji novinarski zapis datira iz 1970, kada su Knjizevne novine orga-
nizovale okrugli sto — Nova knjiZevna generacija. Razgovor je zabeleZen i
objavljen u broju 363. Ugesnici su, uz Milisava Savica, bili Radomir Andri¢,
Bogko Bogeti¢, Dragomir Brajkovi¢, Gojko Pogo, Miroslav Josi¢ Visnjic,
DragiSa Kalezi¢, Milan Komneni¢, Rasa Livada, Ivan Rastegorac, Adam
Pusloji¢, Vidosav Stevanovi¢ 1 Dragan Stojanovig.’

/

Razgovoru zbog odsutnosti, nisu prisustvovali Radomir Andri¢ i Dragomir Bojkovic, a svoje
govore nisu autorizovali Miroslav Josi¢ Visnji¢ i Milan Komneni¢. U ime redakcije Knjizevnih
novina u razgovoru su udestvovali Dragan M. Jeremi¢, Ljubisa Jeremi¢ i Bogdan A. Popovic.
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Po hronolgiji, poslednji novinarski zapis je iz juna 2020, a objavljen je u
dnevnom listu Blic.

KnjiZzevna kritika, akademska i impresionisticka, vrednovala je Saviéevo
delo kao paradigmu mena, poetickih transformacija, kroz koje je prosla sva
srpska knjizevnost u drugoj polovini XX i po¢etkom XXI veka. Pisac je o tim
metamorfozama govorio Cesto, u nameri da pojasni ne$to $to je tumacima
uglavnom izmicalo: on, kako kaze, menja kosulje, ali telo ostaje isto. Igra se
formom, menja narativne tehnike, $iri hronotop, ali je u svemu tome ostao
dosledan nekolikim primarnim idejama, jo$ u iz vremena Bugarske barake.
Svet je opasno i zlo mesto, tvrdi Savi¢, a ispitivanje kauzalija zla i poku$aj da
se, kroz literaturu, osvoje prostori slobode, dosegne ideal ljudskosti, za pisca
su temeljni autopoeticki postulati. Za njega, izmedu stvarnosti (pa i istorije) i
literature, ne stoji znak jednakosti. I literatura ne sme, kaze pisac, biti sluskinja
istorije. ' '

Govoriti o sopstvenom zivotu, znaci i objasniti sebe svetu, ali i sebi sa-
mom. Biografija pisca, po ovim intervjuima sudeci, najpre je preispitivanje
knjizevnih uporista i uticaja Zivotnih realija, koje ¢e se na razli¢ite na¢ine tran-
sponovati u docnije knjizevno delo. Savi¢ rado govori o detinjstvu, oskudnom
dobu i duhom bogatim ljudima, mitskim predelima zavicaja i begu u svet lite-
rature. Zivot se transponuje u knjizevni tekst po tajnovitim obrascima, jer je
delo autenti¢ni, novorodeni svet, sa sopstvenim zakonomernostima i oblicima
trajanja. Prica o zavicaju jeste konstanta u Savic¢evom stvaranju, ali, objasnjava
pisac, to nije sluc¢ajno ni bezrazlozno: Prica o uspomenama iz detinjstva je
duga prica, ali jedno je tacno: da literature obicno nastaje iz takvih uspomena.
Raska i Novi Pazar nisu u mojim prvim knjigama, veé i u ostalim. Osnovna
moja dilemma koja me i danas ne napusta, da li izabrati Zivot ili umetnost, da
li se — pojednostavijeno govoriti — prikloniti biblioteci ili kafani, carstvu misli
ili fantastici stvarnosti — rodena je, u stvari tu, u mom zavicaju.Ovaj iskaz je
moZzda najvaznije objasnjenje Zasto se ne treba, u traganju ka punom smislu
napisanog, lisiti ni pozitivistickog promisljanja, ali u meri koja neée obesmi-
sliti igru duha i imaginativno preoblikovanje prozivljenog.

Savi¢ Cesto kazuje i o studentskim, dis/idér‘lts]/{im danima, koji iz ugla uce-
snika daju Zivu sliku onog $to je za danasnje, a naro¢ito buduce ¢itaoce, vec
davno zaboravljeno — kao pradnjavi listovi Studenta ili Knjizevne reci. U bio-
gafskim kazivanjima su i lepa se¢anja na zanos mladih pisaca, koji veruju da
literatura moze i mora menjati svet, ali su tu i potonja gorka iskustva cenzurom
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uéutkane, skrajnute ili pre¢utane literature. Ovi su razgovori dragoceno svedo-
anstvo o izdava&ima, knjizevnim listovima, suceljavanjima ili dramati¢nim
sukobljavanjima umetni¢kih koncepcija i poetika, ukoje se uvek, na neki vol-
$eban nacin, umesa politika. Govoreéi o uredni¢kom poslu, koji je znaio da-
vanje krvi drugima, Savi¢ rezignirano poentira: Kasnije sam shvatio da je taj
moj angazman pojeo nepovratno, poput Pekicevih skakavaca, poprilicno mojih
proznih stranica, a da se, s druge strane, svet nije mnogo promenio nabolje.

Novinare zanimaju Savi¢eva putovanja, diplomatska sluzba, susreti sa
znamenitim ili ve¢ zaboravljenim piscima, politi¢arima, javnim li¢nostima. On
radije govori o iskustvima civilizacijskih susretanja, o predelima, ljudima 1
,znakovima pored puta”, koje je trebalo, kako kaze, mozda pazljivije ¢itati, pa
drugatije pojmiti i slavu i efemernost: Pisati znaci izloZiti se patnji, kazni. Onaj
koji je u pesmi nadmasio boga — Marsija — bio je surovo kaznjen. Uostalom,
Zivot Crnjanskog je prica o poniZenjima, patnji, o svojevrsnoj kazni koja prati
svaki dar, svaku izuzetnost.

Paradigmatiéni su povodi, koje novinari biraju da bi razgovarali s piscem.
Najbrojniji su intervjui iz vremena kada je laureat neke vazne knjizevne na-
grade (dndri¢eve — za Ujaka nase varosi, NINove — za Hleb i strah, Miroslav-
lievo jevandelje — za Ofiljke tisine, MeSa Selimovi¢ — za La Sans Pareille,
Ljuba Nenadovié — za Dolinu srpskih kraljeva, Dejan Medakovi¢ — za Epsku
Srbiju...). Pisac je tako bio u prilici da objasni diskurs dela, da pojasni nacin
na koji stvara, da ukaze na mogucéa tumaCenja napisanog, na simboliku
naslova, na svoju intenciju pri izboru teme. A za takva tumacenja Ljubavi
Andrije Kurandiéa, Fusnote, Malog glosara kreativnog pisarja, Sezdeseto-
smasa, ostaéemo, nazalost, uskraceni.

Savi¢ je vratio NINovu nagradu, dao kratko obrazloZzenje zasto to ¢ini, pa
tek 1997. kazao sve $to je znatiZeljna javnost trebalo da sazna: U celoj toj
prici, gospodin Seli¢, koga inace poznajem od 1968, uopste me nije zanimao.
,Strava” me je zastrasila po jednom krajnje ideologizovanom i primitivaom
shvatanju literature. KnjiZevnost nije i nikad nece biti dnevna politika. Danas
uvidam da tim svojim ¢inom, vracanjem NINove nagrade, i nisam bogznasta
postigao. Glupanima ne vredi objasnjavati Stq je knjizevnost. I ne treba. Jer,
knjizevnost nije za svakoga. PiSu je izabrani za izabrane. Elitisticko stanoviste,
ali bez elitizma nema umetnosti. '

Novinarska pitanja su ¢esto tendenciozna, jer je zanimljivo Cuti Sta pisac
misli o ratu, miru, vlasti, politickim promenama. Stav pisca, koji je ekspliciran -
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u intervjuima potrvrdjuje njegovu autopoeticku maksimu: Pisanje je jedna
krajnja aktivnost, koja podrazumeva licne Zrtve. A na strani sam disidenata,
jer ovu re¢ shvatam metaforicno, zato §to je i knjizevnost vrsta disidentstva.
Pisati, to znaci suprotstaviti se surovoj stvarnosti i u tom smislu moram podr-
Zavati disidente, jer smo to i mi, po prirodi svoga poziva. Ovi Savi¢evi stavovi,
gesto ponovljeni, varirani, ali nikad izmenjeni, opstaju kao svedoCanstvo vre-
mena u kojima se istorija dramati¢no Zivi, u kojima je intelektualni angazman
(ili angaZovani intelektualac) jo§ uvek glas vapijuceg u pustinji, a literatura
postaje ukrasna, bezidejna, celofanska, kako to kaZe pisac. Uloga intelektualca,
umetnika, nije, smatra Savi¢, determinisana samo esteti¢kim, ve¢ i etickim
postulatima: Biti knjizevno hrabar znaci — u dobroj meri — supotstaviti se hra-
brosti dana ili trenutka. Znaci boriti se za knjiZevau istinu a ne politi¢ku, isto-
rijsku, novinarsku, znaci boriti se za pesnicku pravdu, koja je malo starija i
trajnija od svih drugih... Sledstveno ovom stavu, pisac ne treba.da Zudi za sve-
opétim odobravanjem, da se povinuje ukusu mnostva, da piSe za stadionsku
publiku.

U poeti¢kim menama, koje su karakteristika Savi¢evog knjizevnog ruko-
pisa, nalazi se i jedna zanimljiva distinkcija ranih i poznijih, postmodernistic-
kih knjizevnih stavova, oli¢ena u metafori banditi i profesori — kako Savi¢
eksplicira u jedom od intervjua: Prvi tip, nazvan po srpskom pesniku koji je
sebe progalasio za , bandita", odnosi se na - uslovno receno - stvarnosnu
prozu, drugi - koji svoje ime duguje slavnom italijanskom piscu i profesoru
semiotike - predstavlja metaprozu. Tacno je da je moje poeticko klatno tre-
nutno blize ovom drugom tipu, ali ne znaci da ve¢ sutra ne moze pretegnuti na
drugu stranu.

Iako su ovi poeticki principi prividno oponentni, Savi¢ se ne dvoumi oko-
toga koja je ruka, banditska ili profesorska, pisla njegove knjige.Jer, ,, bandit“
i ,,profesor* su dva moja licéna antipoda (inace, ima ih viSe). Jednog sam ime-
novao po srpskom pesniku Radetu Draincu,drugog po profesorima koji
uspesno pisu prozu (Eko, Pavi¢). Komplementarni su, ne mogu jedan bez dru-
gog. Bandit je nosilac Zivota,energije, sav je u trenutku, profesor je zaljublje-
nik forme, sav je u vecnosti. Bandit je covek kafane, profesor - biblioteke. Ban-
dit nudi profesoru svoje celo, svoju kozu (dakle, nesto najvrednije) — da tamo
ureze svoje stihove.

U izabranim intervujuima pisca, koji pola veka nastoji da odgonetne sus-
tinu pri¢e i koji kao nepobitnu &injenicu, od podetaka, zna da se cehovljevski
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pricati mora, makar i konju, da bi se egzistencijalna jeza barem utiSala, nalaze
se, ponekad, i disonantni tonovi: od mladalackog uverenja da literature ima
mo¢ i obavezu da menja svet, govore¢i onima i u ime onih koji ne mogu da se
oglase, do spoznaje da je knjiZzevnost poruka koja pluta u boci, te da je piSu
odabrani, za odabrane. Ali se u svemu, $to je Milisav Savi¢ kazao svetu, koji
hoée da ga &uje, prepoznaje doslednost umetnika koji ne odustaje od price, od
pri¢anja, od pokuSaja da se svet u¢ini manje zlim i stra$nim mestom. Najposle,
zanjega je dilema— Zivot ili literatura — zapravo nepostojece pitanje: Stvarnost
i forma, Zivot i literatura, dolaze iz istog krvotoka: stvarnost cezne za formom,
a forma za stvarno$éu. Koliko stvarnost cezne da bude ukrocena, osmisljena,
umrtvljena (jer vecnost je smrt) formom, toliko forma Zeli da bude razdrmana,
raznesena, ozivljena (jer Zivot je sada, trenutak) stvarnoscu.

I sve $to istinski vredi, skupo se pla¢a.Usud umetnika je, tvrdi Savi¢, sud-
bina Orfejeva: Tesko je utvrditi da li je Orfejeva glava lepSe pevala kad je
évrsto stajala na ramenima, zagledana u zvezde, ili onda kad se, otkinuta,
izmrcvarena, valjala u prasini.

Orfi¢ko zavestanje srpskog pisca, Milisava Svica, ostaje u njegovom knji-
zevnom delu. Za put kroz lavirint, do spisateljske radionice, budu¢im traga-
¢ima je ponudena ova knjiga, kao Arijadnina nit.
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